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Deutsch

Sicherheitshinweise

Bei der Montage miissen zur Vermeidung von Quetsch-
und Schnittverletzungen Handschuhe getragen werden.

GroBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen missen ausgeglichen werden.

Montage (siehe Seite 33)

Achtung! Die Armatur muss nach den giiltigen Normen
montiert, gespilt und gepriift werden.

Technische Daten

Armatur serienméBig mit EcoSmart®
(Durchflussbegrenzer)

Hansgrohe Armaturen kénnen in Verbindung mit hydraulisch
und thermisch gesteuerten Durchlauferhitzern eingesetzt
werden wenn der FlieBdruck mindestens 0,15 MPa
betragt.

Bei Problemen mit dem Durchlauferhitzer oder wenn mehr
Wasserdurchsatz gewiinscht wird, kann der EcoSmart®
(Durchflussbegrenzer 5a), der hinter dem Luftsprudler sitzt
enffernt werden.

Diese Armatur ist mit einem Schwallstrahl ausgeristet,
der die natiirliche Seite des Lebenselements Wasser
unterstreicht. Da es sich bei einem Schwallstrahl um einen
Strahl ohne Luftbeimischung handelt, empfehlen wir zur
Vermeidung von Spritzwasser die Verwendung der Axor
Massaud Waschschisseln beziehungsweise von extra

Durchflussleistung mit EcoSmart: 71/min 0,3MPa  4ifen Waschbecken.
Durchflussleistung ohne EcoSmart: 14 |/min 0,3 MPa
Betriebsdruck: max. 1 MPa geryiceteile (siehe Seite 3)
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1 - 0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa  Sonderzubehér
(1 MPG = 10 bar = 147 PSI) 58085000 Montageschlissel Set (nicht im Lieferumfang
Heiwassertemperatur: max. 80° C
f enthalten)
Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65° C
Reinigung (siche Seite 38)
Stérung Ursache Abhilfe
Wenig Wasser - Versorgungsdruck nicht - Leitungsdruck prifen

ausreichend

- Schmutzfangsieb in den
Eckventilen verschmutzt.

- Schmutzfangsiebe reinigen /
austauschen

- EcoSmart® verschmutzt / defekt

- EcoSmart® reinigen bzw.
austauschen

- Anschlussschlduche in einem

- Anschlussschlauch abgeklemmt.

gréBeren Radius montieren.

Armatur schwergdngig

- Absperroberteil beschadigt

- Absperroberteil austauschen

Armatur tropft

- Absperroberteil beschédigt

- Absperroberteil austauschen

- (18013000) Strahlformer defekt

- (18013000) Strahlformer
austauschen



Francais

Consignes de sécurité

Lors du montage, porter des gants de protection pour
éviter toute blessure par écrasement ou coupure

Il est conseillé d’équilibrer les pressions de |'eau chaude
et froide.
Montage (voir page 33)

Attention: La robinetterie doit étre installée, rincée et
contrélée conformément aux normes valables.

Informations techniques

Cette robinetterie est en série equipée d’un
EcoSmari® (limiteur de débit).

Débit avec EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Débit sans EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa
Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1 - 0,5 MPa
Pression maximum de contrdle: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Température d’eau chaude: max. 80° C
Température recommandée: 65° C

Dysfonctionnement Origine

Les mitigeurs Hansgrohe fonctionnent également en
association & des chauffe-eau & commande hydraulique
ou thermique & condition que la pression soit au minimum
de 0,15 MPa.

Dans ce cas, veuiller enlever sur le mitigeur de lavabo le
EcoSmart® (limiteur de débit 5a) qui se trouve derriére
I'aérateur.

Cette robinetterie est pourvue d'un jet d’eau soulignant
le cété naturel de cet élément vital qu’est I'eau. Ce jet
d’eau n’étant pas additionné d’air, nous recommandons
son utilisation pour les lavabos Axor Massaud ou bien
pour les lavabos particuliérement profonds, afin d'éviter
toute éclaboussure.

Piéces détachées (voir pages 3)

Accessoires en option

58085000 clé de montage (order as an extra)

Nettoyage (voir page 38)

Solution

Pas assez d“eau
insuffisante

- Pression d “alimentation

- Contréler la pression

- Filtre du robinet d'arrét encrassé.

- Nettoyez / changez les filtres

- EcoSmart® encrassé ou

- Nettoyez / changez le

défectueux EcoSmart®
- Flexible de raccordement pincé. - Augmentez |'arc de cercle des
flexibles.

Dureté de fonctionnement

- Mécanisme d “arrét défectueux

- Changez le mécanisme d “arrét

Le mitigeur goutte

- Mécanisme d’arrét défectueux

- Changez le mécanisme d “arrét

- (18013000) Diffuseur défectueux

- (18013000) Changez le diffuseur



English

Safety Notes

Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

The hot and cold supplies must be of equal pressures.

Assembly (see page 33)

Important! The fitting must be installed, flushed and
tested after the valid norms.

Technical Data

This mixer series-produced with EcoSmart®
(flow limiter).

Rate of flow with EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Rate of flow without EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa
Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80° C
Recommended hot water temp.: 65° C

Fault Cause

Hansgrohe mixers can be used together with hydraulically
and thermically controlled continuous flow heaters if the
flow pressure is at least 0,15 MPa.

If the continuous water heater causes any problems or
there is not enough flow of water, the EcoSmart® (5a)
located behind the aerator must be removed.

This mixer is equipped with a flush stream, which enhances
the natural side of the life element water. As this flush
stream does not contain any air, we recommend the use
of Axor Massaud sinks or very deep sinks to prevent
water spray.

Spare parts (see page 3)
Special accessories

58085000 special tool set (order as an extra)

Cleaning (see page 38)

Remedy

Insufficient water

- Supply pressure inadequate

- Check water pressure (If a pump
has been installed check to see if
the pump is working).

- Filter at the isolation valves soils.

- Clean the filter / exchange filter

- EcoSmart® dirty or leaking

- Clean or exchange EcoSmart®

- Connection hose folded.

- Connection hose in a bigger
radius mount.

Mixer stiff

- Shut-off unit damaged

- Exchange shut-off unit

Mixer dripping

- Shut-off unit damaged

- Exchange shut-off unit

- (18013000) Spray former

defective

- (18013000) Exchange spray
former



Italiano

Indicazioni sulla sicurezza

Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiacciamento
e da taglio bisogna indossare guanti protettivi.

Attenzione! Compensare le differenze di pressione tra i
collegamenti dell’acqua fredda e dell'acqua calda.

Montaggio (vedi pagg. 33)

Attenzione: La rubinetteria deve essere installata, pulita
e testata secondo le istruzioni riportate!

Dati tecnici

Questo miscelatore é dotato di serie del
EcoSmart® (limitatore di flusso).

Potenza di erogaz. con EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Potenza di erogaz. senza EcoSmart: 14 |/min 0,3 MPa

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1 - 0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura dell'acqua calda: max. 80° C
Temp. dell’'acqua calda consigliata: 65° C

Problema

Possibile causa

| miscelatori Hansgrohe possono venire usati con caldaie
a "bassa pressione” se la pressione di flusso & almeno
di 0,15 MPa.

Nel caso di problemi con lo scalda-acqua oppure nel
caso si desiderasse piU erogazione, si puod eliminare il
EcoSmart® (limitatore di flusso 5a) dietro la valvola di
aerazione.

Questa rubinetteria & dotata con un getto d’acqua a
cascata, il quale evidenzia il lato naturale dell’elemento
vitale acqua. Siccome si tratta di un getto d’acqua a
cascata senza aggiunta di aria, per evitare spruzzi
d’acqua raccomandiamo I'impiego di lavandini Axor
Massaud risp. di lavandini extra profondi.

Parti di ricambio (vedi pagg. 3)
Accessori speciali

58085000 chiave per montaggio (non contenuto nel
volume di fornitura)

Pulitura (vedi pagg. 38)

Rimedio

Scarsita d'acqua
insufficiente

- Pressione di erogazione

- Provare la pressione di
erogazione

- Filtro sporco nelle valvole ad

angolo.

- Pulire / sostituire i filtri

- EcoSmart® sporco o non

ermetico

- Pulire / sostituire del EcoSmart®

- Flessibile staccato.

- Montare i flessibili in un raggio
piU grande..

Miscelatore duro

- vitone di arresto danneggiato

- sostituire il vitone di arresto

Miscelatore gocciola

- vitone di arresto danneggiato

- sostituire il vitone di arresto

- (18013000) Diffusori del getto

difettoso

- (18013000) Sostituire il diffusore
del getto



Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Durante el montaje deben utilizarse guantes para evitar
heridas por aplastamiento o corte.

Grandes diferencias de presién entre los empalmes de
agua fria y agua caliente deben equilibrarse.

Montaje (ver pdgina 33)

iATENCION! El grifo tiene que ser instalado, probado
y testado, segin las normas en vigor.

Datos técnicos

Grifo con recuctor de caudal de serie
EcoSmart® (Limitador de caudal).

Caudal méximo con EcoSmart: 7 1/min 0,3MPa
Caudal méximo sin EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa
Presién en servicio: max. 1 MPa
Presién recomendada en servicio: 0,1 - 0,5 MPa
Presién de prueba: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Temperatura del agua caliente: max. 80° C
Temp. recomendada del agua caliente: 65° C

Problema Causa

Los mezcladores Hansgrohe pueden ser utilizado junto
con calentadores continuos de agua que sean manejados
de manera hidrdaulica o térmica, siempre que la presién
del caudal ascienda a un minimo de 0,15 MPa.

En caso de problemas con el calentador instantdneo o
cuando se desen mds caudal de agua puede quitarse
el EcoSmart® (limitador del caudal 5a), situado detrés
del aireador.

Esta griferia estd equipada con un chorro suave que
resalta el aspecto natural del agua como elemento vital.
Como un chorro suave es un chorro sin mezcla de aire,
para evitar salpicaduras de agua recomendamos el uso
de lavabos Axor Massaud o lavabos profundos.
Repuestos (ver pdgina 3)

Opcional

58085000 Llave de montaje (no incluido en el

suministro)

Limpiar (ver pagina 38)

Solucién

Sale poca agua

- presién insuficiente

- comprobar presién

- Filtro colector de suciedad en las

- limpiar/cambiar filtros

vélvulas angulares ensuciado.

- EcoSmart® sucia o pierde

- limpiar / cambiar EcoSmart®

- Conexién flexible separada.

- Montar conexiones flexibles en
un radio mds grande.

Manecilla va dura

- montura dafiada

- cambiar montura

Grifo pierde agua

- montura dafiada

- cambiar montura

- (18013000) Moldeador de

chorro defecto

- (18013000) Cambiar moldeador
de chorro



Nederlands

Veiligheidsinstructies

Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

Grote drukverschillen tussen de kouden warm
wateraansluitingen dienen vermeden te worden.

Montage (zie blz. 33)

Attentie! Leidingen doorspoelen volgens Norm. De
mengkraan vervolgens monteren en controleren.

Technische gegevens

Kraan met EcoSmart® (doorstroombegrenzer).

Hansgrohe kranen kunnen samen met hydraulisch en
thermisch gestuurde geisers gebruikt worden indien de
vitstroomdruk min. 0,15 MPa bedraagt.

Bij problemen met doorstroomtoestellen of wanneer
een grotere waterdoorstroom gewenst is, kan men de
EcoSmart® (doorstroom-regelaar 5a) die achter de
perlator is gemonteerd, eenvoudig verwijderen.

Deze kraan is uitgerust met een watervalstraal die het
natuurlijke aspect van het levenselement water benadrukt.
Aangezien het bij een watervalstraal gaat om een straal
waaraan geen lucht wordt toegevoegd, bevelen wij het
gebruik van de Axor Massaud waskommen resp. extra
diepe wastafels aan om spatwater te vermijden.

Doorstroomcapaciteit met EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Doorstroomcap. zonder EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa  gepvice onderdelen (zie blz. 3)
Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1 - 0,5 MPa Toebehoren
Getest bij: 16 MPa 56085000 afvoer montagesleutel (behoort niet tot het
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) evoringspakkel
Temperatuur warm water: max. 80° C
Aanbevolen warm water temp.: 65° C Reinigen (zie blz. 38)

Storing Oorzaak Oplossing

Weinig water - Druk te laag - Druk controleren

- Vuilvangzeef bij de
hoekstopkraan vervuild.

- Vuilvangzeef reinigen /
vitwisselen

- EcoSmart® vervuild of defect

- EcoSmart® reinigen / uitwisselen

- Aansluitslangen geknikt.

- Aansluitslangen in een grotere
Radius monteren.

bediening zwaar

- bovendeel beschadigd

- Bovendeel uitwisselen

Mengkraan lekt

- bovendeel beschadigd

- Bovendeel uitwisselen

- (18013000) Straalopeningen

defect

- (18013000) Straalopeningen
vitwisselen



Dansk

Sikkerhedsanvisninger
Ved monteringen skal der bruges handsker for at undga

kvaestelser og snitsar.

Sterre trykforskelle mellem koldt og varmt vand ber
udjaevnes.

Montering (se s. 33)

Advarsel! Ifalge geeldende regler, skal armaturet
monteres, skylles igennem og afpraves.

Tekniske data

Armaturet er forsynet med EcoSmart® (gennem
stremningsbegraenser).

Gennemstremnigskap. med EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Gennemstremnigskap. uden EcoSmart: 14 |/min 0,3 MPa

Hansgrohe armaturer kan anvendes i forbindelse med
hydraulisk- og termiskstyrede gennemstremningsvandva
rmere ved et vandtryk p& 0,15 MPa.

Ved problemer med gennemlgbsvandvarmer eller hvis
der @nskes mere vandgennemstremning, kan EcoSmart®
(gennemstremningsbegreenseren 5a), der sidder i
perlatoren, fiernes.

Armaturet er udstyret med en vandfalds-stréle, som
understreger den naturlige side of anvende som livselement.
Fordi en vandfalds-stréle er en stréle uden tilssetning af luft,
anbefaler vi at anvende Axor Massaud vandfade, hhv.
saerlig dybe vandfade, for at undgé stenkevand.

Reservedele (se s. 3)

Specialtilbehor

Driftstryk: max. 1 MPa . . .
58085000 Mont le-seet (ikk d
Anbefalet driftstryk: 0,1 - 0,5 MPa leveri ; onteringsnogle-saot (ikke med i
everingsomfang)
Pravetryk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) R .
engorin .38
Varmtvandstemperatur: max. 80° C 9 g (se s 38)
Anbefalet varmtvandstemperatur: 65° C
Fejl Arsag Hjeelp
For lidt vand - Forsyningstrykket er ikke hajt nok - Afprev forsyningstrykket
- Smudsfangsierne ved stopventilen - Renger/udskift smudsfangsi
er tilstoppede.
- EcoSmart® er snavset eller utaet. - Renger / udskift EcoSmart®
- Tilslutningsslangen har et knaek. - Montér tilslutningsslangerne med
en starre radius.
Grebet gér traegt - Beskadiget afspaerrings-ventil - Udskift afspaerringsventilen
Armaturet drypper - Beskadiget afspaerrings-ventil - Udskift afspaerringsventilen
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- (18013000) Defekt

strélekanalerne

- (18013000) Udskift

strélekanalerne



Portugués

Avisos de seguranca

Durante a montagem devem ser utilizadas luvas de
proteccdo, de modo a evitar ferimentos resultantes de
entalamentos e de cortes.

Grandes diferencas entre as pressdes das dguas quente
e fria devem ser compensadas.

Montagem (ver pdgina 33)

Atencéo! A misturadora deve ser instalada, purgada e
testada de acordo com as normas em vigor.

Dados Técnicos

Misturadoras produzidas em série com
EcoSmart® (limitador de caudal).

Caudal com EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Caudal sem EcoSmart: 14 |/min 0,3 MPa
Pressdo de funcionamento: max. 1 MPa
Presséo de func. recomendada: 0,1 - 0,5 MPa
Pressdo testada: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)

Temperatura da dgua quente: max. 80° C
Temp. dgua quente recomendada: 65°C

Falha Causa

As misturadoras Hansgrohe podem ser utilizadas com
esquentadores (de controlo térmico ou hidrdulico) desde que
a pressdo de utilizacdo seja, no minimo, de 0,15 MPa.

Neste caso o EcoSmart® (limitador de caudal 5a)
existente por tras do emulsor deverd ser retirado.

Esta misturadora estd equipada com um emulsor de
spray de cascata que sublinha a caracteristica natural do
elemento vital, a dgua. Visto tratar-se de um emulsor de
spray em cascata, sem adicdo de ar, recomendamos a
utilizac&o de lavatérios Axor Massaud resp., de lavatérios
especialmente fundos, de modo a evitar salpicos de
dgua.

Pecas de substituicéo (ver pagina 3)
Acessorios especiais

58085000 chave especial (ndo incluido no volume de
fornecimento)

Limpeza (ver pdgina 38)

Solucéo

Agua insuficiente

- Presséo ndo adequada

- Verificar a presséo da dgua

- Filtro da torneira de esquadria

obstruido.

- Limpar / trocar o filtro

- EcoSmart® sujo ou com fugas

- Limpar / trocar o EcoSmart®

- Tubo flexivel dobrado.

- Instalar o tubo flexivel num raio
maior.

Misturadora perra

- Unidade de corte danificada.

- Substituir unidade de corte

Misturadora a pingar

- Unidade de corte danificada.

- Substituir unidade de corte

- (18013000) Emulsor defeituoso

- (18013000) Trocar emulsor

11



Polski

Wskazéwki bezpieczenstwa

Aby unikngé zranien, takich jok zgniecenia czy przecigcia,
podczas montazu nalezy nosié rekawice.

Znaczne réznice ci$nien na doptywach cieptej i zimnej
wody muszq zostaé wyréwnane.

Montaz (patrz strona 33)

Uwaga! Armatura musi byé zamontowana, przeptukana
i wyprébowana wedtug obowigzujgcych norm.

Dane techniczne

Armatura produkowana seryjnie z funkcjq
EcoSmart® (ogranicznik przeptywu).

Wydaijno$¢ przeptywu z

ogranicznikiem przeptywu EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Wydajno$¢ przeptywu bez

ogranicznika przeptywu EcoSmart: 14 |/min 0,3 MPa

Armatura Hansgrohe moze byé stosowana z
przeptywowymi podgrzewaczami wody sterowanymi
hydraulicznie i termicznie w przypadku, gdy cisnienie
przeptywu wynosi co najmniej 0,15 MPa.

W przypadku probleméw z przeptywowymi
podgrzewaczami wody lub jesli chce sie uzyska¢ wigkszy
przeptyw wody, mozna usungé EcoSmart® (ogranicznik
przeptywu 5a) znajdujgey sie za napowietrzaczem.

Armatura ta wyposazona jest w strumieft wachlarzowy,
ktéry podkresla naturalng strong wody jako elementu
zycia. Ze wzgledu na to, iz w przypadku strumienia
wachlarzowego chodzi o strumien bez domieszki
powietrza, zaleca sig do uniknigcia wody rozpryskowej
uzywanie umywalki Axor Massaud wzgl. wyjgtkowo
gtebokiej umywalki.

Czesci serwisowe (patrz strona 3)

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa  Wyposazenie specjalne
Zc'1'|e.cor.1e clsnienie robocze: 0.1 -05MPa 58085000 Zestaw kluczy montazowych (Nie jest czescig
Cisnienie prébne: 1,6 MPa dostawy)
(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)
Temperatura wody gorgcej: maks. 80° C Czyszczenie [patrz strona 38)
Zalecana temperatura wody gorqcej: 65° C
Usterka Przyczyna Pomoc

Mata iloé¢ wody

- Zbyt niskie ciénienie zasilajgce

- Sprawdzi¢ cinienie w instalacj

- Zabrudzone sitka w zaworkach

kgtowych.

- Oczyscié/ wymienié sitka

- Zabrudzony / uszkodzony

EcoSmart®

- Oczyscié wzgl. wymienié
EcoSmart®

- Zagiety wqz przylgczeniowy

- Zamontowaé weze z wiekszym
promieniem.

Uchwyt armatury pracuje z
wysitkiem

- Uszkodzony gémy element

zamykajgey

- Wymienié gérny element
zamykajgey

Armatura cieknie

12

- Uszkodzony gérny element

zamykajgecy

- Wymienié gérny element
zamykajgey

- (18013000) Uszkodzony

ksztattownik przeptywu

- (18013000) Wymienié
ksztattownik przeptywu



Cesky

Bezpeénostni pokyny

Pro zabrdnéni feznym zranénim a pohmozdénindm je
nutné pfi montdzi nosit rukavice.

Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pfipoji studené
a teplé vody.
Montaz (viz strana 33)

Pozor! Armatura se musi montovat, proplachovat a
testovat podle platnych norem.

Technické udaje

Armatura je sériové vybavena omezovacem
protoku (EcoSmart®) (Omezovaé pritoku).

Armatury Hansgrohe je mozno pouzivat v kombinaci s
hydraulicky a tepelné fizenymi protokovymi ohfivaéi v
pripadé, Ze tlak &ini minimdlné 0,15 MPa.

Pfi problémech s protokovym ohfivacem, nebo kdyz je
pozadovan vét3i protok, mize byt odstrandn omezovaé
protoku (5a), ktery je umistén za perldtorem.

Tato armatura je vybavena usmérnénym proudem vody,
ktery podtrhuje pfirodni podstatu Zivotné dilezitého
elementu - vody. ProtoZe se u tohoto usmérnéného proudu
vody jednd o proud bez obsahu vzduchu, doporugujeme
pro zabrdnéni rozstfikovani vody pouzivani umyvadel od
firmy Axor Massaud popf. extra hlubokého umyvadia.

Servisni dily (viz strana 3)

Protok s omezovagem pritoku: 7 |/min 0,3MPa
Pritok bez omezovage proitoku: 141/min 0,3 MPa  Zvlastni pfislusenstvi
Provoznithj!(: ) max. | MPa 58085000 sada montéznich klics (neni souéasti
Doporu&eny provozni tlak: 01-05MPa 4 1ck )
Zkusebni tlak: 1,6 MPa 4
(1 MPa =10 bar = 147 PSI) Eigtni (viz sh 38
Teplota horké vody: max. 80° C iSténi [viz strana 38)
Doporu&end teplota horké vody: 65° C

Porucha PFi¢ina Odstranéni

Mélo vody - Nizky tlak v pfivodu. - Zkontrolovat tlak v potrubi

- Znedistény lapag nedistot v

- Vy¢istit piipadné vyménit sitko

rohovych ventilech.

- Znedistény nebo netésny

EcoSmart®

- vydistit resp. vyménit EcoSmart®

- Odpojena pfipojovaci hadice.

- Pfipojovaci hadice montovat ve
vétsim poloméru.

Armatura jde ztézka

- horni uzaviraci prvek poskozen

- vyménit horni uzaviraci prvek

Armatura odkapdévé

- horni uzaviraci prvek poskozen

- vyménit horni uzaviraci prvek

- (18013000) tvarovag proudu

defektni

- (18013000) vyménit tvarovad
proudu
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Slovensky

Bezpeénostné pokyny

Pri montazi musite nosif rukavice, aby ste predisli
pomliazdenindm a reznym poraneniam.

Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a teplej
vody musia byf vyrovnané.

Montaz (vid strana 33)

Pozor! Armatira sa musi montovaf, preplachovaf a
testovaf podla platnych noriem.

Technické udaje

Sériovo vyrabana batéria s EcoSmart®
(prietokovy ventil).

Prietokové mnozstvo s prietokovym
ventilom EcoSmart:

Prietokové mnozstvo bez prietokového
ventilu EcoSmart:

7 |/min 0,3MPa

14 1/min 0,3 MPa

Batérie Hansgrohe mézete pouzivaf v spojeni s
hydraulickymi a tepelne ovlddanymi prietokovymi
ohrievaémi, ak je tlak minimdlne 0,15 MPa.

Pri problémoch s prietokovym ohrieva¢om alebo ak je
pozadovany véési prietok vody, méze sa demontovat
prietokovy ventil (5a) EcoSmart®, ktory je umiestneny
za perlatorom.

Této armatira je vybavend privalovym pridom, ktory
zdéraziivje prirodzeny strdnku prirodného Zivly, vody.
Ked'Ze sa pri tomto privalovom pride jednd o prid bez
primie$ania vzduchu, odpord&ame pouzit umyvadlo
Axor Massaud, pripadne extra hlboké umyvadlo, aby ste
zabranili 3pliechaniu vody.

Servisné diely (vid strana 3)
Zvlastne prislusenstvo

58085000 sada montéznych kld&ov (nie je sicastou

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa 4 1ok )
Doporuceny prevadzkovy tlak: 0,1 - 0,5 MPa Y
Skizobny tlak: LOMPa  &igyéni (vid strana 38)
(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)
Teplota teplej vody: max. 80° C
Doporuéend teplota teplej vody: 65° C

Porucha Pri¢ina Pomoc

Mélo vody - Nizky tlak v privode. - Skontrolovat tlak v potrubi

- Filter v rohovych ventiloch

znecisteny

- VyZistit resp. vymenif sitko

- Zne&isteny alebo netesny

EcoSmart®

- Vydistif resp. vymenif EcoSmart®

- Odpojend pripojovacia hadica

- Namontovat pripojovacie hadice

Armatira "chodi" fazko
East

- Poskodend uzatvéracia horné

- Vymenit uzatvdraciv horng &ast

Armatura puiéa
cast

- Poskodend uzatvéracia horné

- Vymenit uzatvdraciv horng &ast

- (18013000) Chybny tvarovaé

produ
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- (18013000) Vymenit tvarovaé
pridu
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Pycckuin

Ykazauusa no rexHuke 6esonacHoctn

Bo Bpems MoHTaxa cnenyeT HameTs NepyaTkyu BO
M36EXAHME NPUILEMIEHNS U MOPE3OB.

noHHoro knana. lepen yctaHoekol cMmecutens
HEOBXOAMMO PerynmpoBOUYHBIMM KPAHAMM BLIPOBHATL
aBNEHME XONOMHOM M ropsYer BOAbl MPM NOMOLUM
BEHTMNEN perynmpyolmnx noaayy Bofbl B KBAPTMPY.

Monrax (cm. ctp. 33)

Buumanue! Cmecurens nomxeH 6bitb CMOHTMPOBAH MO
LEMCTBYIOLMM HOPMAM M B COOTBETCTBMM C HACTOSILLEM
MHCTPYKLMEN, NPOBEPEH HA FTEMETUYHOCTb M Be3ynpedHocTs
paborbI.

TexHuueckue aaHHbIE

Cmecutenu 3Toi cepmMm OCHALLEHbDI
orpaHuumurenem noroka soabl (EcoSmart®)
MponyckHas cnocobHoCTb: 7 n/mun 0,3MMa
MponyckHas cnocobHocTs 6e3

orpaHuumtens notoka sosl (EcoSmart): 14 n/mun 0,3 MIMa
Pabouee nasnetue: He 6onee. 1 Mla
PekomeHnyemoe pabouee nasnerne: 0,1 - 0,5 Mla
Hasnennn: 1,6 MlMa
(1 MMNa = 10 bar = 147 PSI)
TeMmnepartypa ropsyeit Boabl:
PekomeHayemas Temn. rop. Bogb!:

He 6onee. 80° C
65° C

HeucnpasHoctb Mpuunna

Apmarypsl Hansgrohe moryT ncnonszosatses B kombuHaumm
C MPOTOYHLIMM HATPEBATENSIMMU C TMAPABIMYECKUM M
TEPMMYECKMM YNPABAEHWMEM, ECNIM AABNEHME UCTEUEHMS
cocrasnset He meHee 0,15 MTa.

Ecnu nosearcs npobnemsi ¢ 6oinepom mnu notpebyercs
yBenmumts pacxod soabl (5a), koTopbiit Haxoautcs B
nofBonke CMecuTens.

3710 apMaTypa OCHALLEHA CNeLManbHOM PACTbIIMTENbHOM
HACOAKOMW, KOTOPAS MOAYEPKMBAET ECTECTBEHHbIE
CTOPOHbI BOAbI KOK OMHOTO M3 MPUPOMAHbIX 3nemMeHToB. B
PACMbINUTENBHOM HACAAKE HE MPOMCXOOMT NPUMELIMBAHMS
BO30yXd, NO3TOMYy BO m3bexaHue Gpbi3r BOAb
pekoMeHAyeTcs MCnonb3osaTs pakoerHy Axor Massaud
COOTBETCTBYIOLIEMN YBENMUEHHOM MTyOMHBI.

Komnnexr (cm. ctp. 3)
CneumanbHble MPUHARNEXXHOCTU

58085000 Habop MoHTaxHbIX Ktouelt (He BktoueHo B
obvem nocrasku!)

Ouucrka (cm. crp. 38)

YcrpaHeHue
HEeUCNPABHOCTU

HEROCTATOUHbINM AaBReHuMe (ecnm
ycTaH Hanop sogbI)

- Mpo6nembl BoaocHabxeHus

- MNposeputb oBNEH Hacoc
nposepuTb paboty Hacoca

- I'pﬂseyndsnmsmomou ceTka B
YTINOBbIX BEHTUNAX 3ATPA3HEHA.

- Oumctute / 3amenute
rps3eynaBnMBatOLLME CUTA

- EcoSmart® sarpssten /

HencnpaseH

- Oumctute unm 3ameHuTe
EcoSmart®

- COeﬂMHMTeJ‘IbeIﬁ wnaHr

OTCOENMHEH.

- YcraHoBMTe coeamHUTENbHbIE
WnaHM ¢ 6onbLIMM PAAUYCOM.

Apmarypa pabotaet ¢ ycunmem

- BepxHss yacts otkntouatowero
YCTPOMCTBA NOBPEXAEHA

- 3aMeHu1TE BEPXHIOIO YaCTh
OTKJIFOYAIOLIETO YCTPOMCTBA

Apmarypa npotekaet

- BepxHss yacts otkntouatowero
YCTPOMCTBA NOBPEXAEHA

- 3aMeHuTe BEPXHIOIO YaCTh
OTKJIIOYAIOLIETO YCTPOMCTBA

- (18013000) ®opmmposarens
CTPyM HeucnpaseH
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Magyar

Biztonsagi utasitasok

A szerelésnél a z0zéddsok és vagdsi sérijlések elkerilése
érdekében keszty(t kell viselni.

A hidegviz- és a melegviz-csatlakozdsok kézétti nagy
nyomdskiilénbséget kikell egyenliteni!

Szerelés (ldsd a 33. oldalon)

Figyelem! A csaptelepet az érvényben lévé el8irdsoknak
megfelelSen kell felszerelni, atdbliteni és ellendrizni.

Miszaki adatok

A csaptelep szériakivitelben el van latva
EcoSmart® (4tfolyds-hatarols) berendezéssel.
Atfolys vizmennyiség vizkorldtozéval: 7 |/perc 0,3MPa
Atfolydsi teljesitmény, EcoSmart nélkiil: 14 1/perc 0,3 MPa

A Hangsrohe csaptelepek hidraulikus és termikus vezérlési
atfolyds melegitékkel kapcsolatban is hasznalhatéak, ha
az éffolyd nyomds legaldbb 0,15 MPa.

Ha problémdk adédnak az atfolyés vizmelegitovel
vagy nagyobb étfolyé vizmennyiségre van sziikség,
eltévolithaté a EcoSmart® (&tfolyds- korlatozé 5a) a
perlator magil.

Ez a csaptelep szélesen &ml8 vizsugdrral van elldtva,
amely kiemeli a viz lételem természetes oldaldt. Mivel
a szélesen 6ml8 vizsugdr levegd hozzdakeverés nélkili
vizsugarat jelent ajénljuk, hogy a fréccsendviz elkeriilése
érdekében Axor Massaud mosdét, illetve extra mély
mosdét haszndljon.

Tartozékok (l4sd a 3. oldalon)

Uzemi nyomds: max. 1 MPa  Egyéb tartozék
A|cm|o’[t uzemi nyomas: 0.1 -05MPa 54085000 Szerelgkulcskészlet (a szdllitdsi egység nem
Nyomdspréba: 1,6 MPa fartalmazza)
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Forréviz hémérséklet: max. 80° C ot (lésd a 38. oldalon)
Forréviz javasolt h8mérséklete: 65° C ’

Hiba Ok Megoldas

Kevés viz - a nyomés nem megfeleld - a vezetékek nyomdsdt ellendrizni
kell
- A sarokszelepekben - A szennyfogé szirét tisztitani/
lév8 szennyfogd szird cserélni kell.

elszennyez8dott.

- EcoSmart® elszennyez8détt /
meghibasodott

- EcoSmart® tisztitasa, ill. cseréje

- Csatlakozétémld becsipddatt.

- A csatlakozétéml8ket nagyobb
sugdrral szerelje be.

Nehezen nyithaté a csap.

- Elzaré felss része sérilt

- Elzaré felsé részét kicserélni

Cs6pdg a csap.

- Elzaré felsd része sériilt

- Elzéré felsd részét kicserélni

- (18013000) Sugérformazé
meghibdsodott

- (18013000) Sugarformézé
cseréje
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Asennuksessa on kéytettdva késineitd puristumien ja
viiltojen aiheuttamien tapaturmien estémiseksi.

Suuret paine-erot kylmé- ja kuumavesiliiténtdjen valilla
on tasattava.

Asennus (katso sivu 33)

Huomio! Kaluste on asennettava, huuhdeltava ja
tarkastettava voimassa olevien madréysten mukaisesti.

Tekniset tiedot

Kaluste on vakiona varustettu EcoSmart® illa
(virtauksen rajoittimella)
Lapivirtausmaara EcoSmart: i@

Hansgrohe kalusteita voi kéyttad hydraulisesti tai termisesti
ohjattujen lapivirtauskuumentimien yhteydessd, jos
virtauspaine on véhint&én 0,15 MPa.

Jos lapivirtauskuumentimen kanssa on ongelmia
tai, jos halutaan suurempaa veden virtausmé&arad,
voidaan poreenmuodostajan takana oleva EcoSmart®
(virtauksenrajoitin 5a) poistaa.

T&mé armatuuri on varustettu putousmaisella vesisuihkulla,
joka korostaa elintdrkeén elementin, veden luonnollista
ominaisuutta. Koska putousmaisessa vesisuihkussa
on kyse vesisuihkusta, johon ei ole sekoitettu ilmag,
suosittelemme roiskeveden estémiseksi kéyttémadn Axor
Massaud pesumaljoja tai vaihtoehtoisesti erityisen syvid
pesualtaita.

kéytettessa: 7 |/min 0,3MPa Varaosat (katso sivu 3)
Lapivirtausm@ard ilman EcoSmart:ig: 14 /min 0,3 MPa
Kayttépaine: maks. 1 MPa  Erityisvaruste
Suositeltu l.«'jynépolne: 01-05MPa 58085000 Asennusavainsarja (ei kuulu toimitukseen)
Koestuspaine: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bdf - ]..4.7 Psi) Puhdistus (katso sivu 38)
Kuuman veden lampétila: maks. 80° C
Kuuman veden suosituslampétila: 65° C
Hairié Syy Toimenpide

Véhan vettd

- Sydttdpaine ei ole riittévé

- Tarkasta putkiston paine

- Kulmaventtiilien likasihdit

likaantuneet

- Puhdista / vaihda likasihdit

- EcoSmart® likaantunut / viallinen

- Puhdista tai vaihda EcoSmart®

- Liitosletku nurjahtanut

- Asenna liitosletkut kéyttéden
suurempaa taivutusséidettd

Hana on raskaskéyttdinen

- Sulkuventtiilin etuosa
vahingoittunut

- Vaihda sulkuventtiilin etuosa

Hanasta tippuu vettd
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- Sulkuventtiilin etuosa
vahingoittunut

- Vaihda sulkuventtiilin etuosa

- (18013000) Suihkunmuotoilija

rikki

- (18013000) Vaihda
suihkunmuotoilija



Svenska

S&kerhetsanvisningar

Handskar ska béras under monteringsarbetet s& att man
kan undvika klém- och skérskadorgen werden.

Stora tryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt och
kallt vatten méste utjgmnas.

Montering (se sidan 33)

OBS! Armaturen méste installeras, genomspolas och
testas enligt géllande féreskrifter.

Tekniska data

Blandare seriemdssigt med EcoSmart®
(flodeskontroll).
Genomstrémningskapacitet med

EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Genomstrédmningskapacitet utan

EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa
Driftstryck: max. 1 MPa
Rek. driftstryck: 0,1 - 0,5 MPa
Tryck vid proviryckning: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Varmvattentemperatur: max. 80° C
Rek. varmvattentemp.: 65° C

Stérning Orsak

Hansgrohe blandare kan anvéndas tillsammans med
hydrauliskt och termiskt styrda varmvattenberedare nér
fledestrycket uppgér till minst 0,15 MPa.

Om det &r problem med vattenberedaren eller om stérre
vattenfléde dnskas kan EcoSmart® (flédeskontroll 5a)
som sifter bakom perlatorn tas bort.

Blandaren ér utrustad med en svallstréle som understryker
naturligheten hos livselementet vatten. Eftersom en
svallstréle dr en stréle utan lufttillsats rekommenderar vi att
Axor Massaud tvittfat, eller extra djupa tvéttstall, anvénds
s& att sténkvatten kan undvikas.

Reservdelar (se sidan 3)

Specialtillbehér

58085000 Monteringsnyckel set (medféljer ej

leveransen)

Rengdring (se sidan 38)

Atgérd

For lite vatten

- Vattentrycket &r for lagt

- Kontrollera ledningstryck

- Smutsfilter i hérnventilerna

smutsigt.

- Rengér / byt smutsfilter

- EcoSmart® nedsmutsad/defekt

- Rengér eller byt ut EcoSmart®

- Anslutningsslang borftagen.

- Montera anslutningsslangen med
storre radie.

Blandare ér trég

- Avstéingningsventil defekt

- Byt ut avsténgningsventil

Blandare droppar

- Avstangningsventil defekt

- Byt ut avsténgningsventil

- (18013000) Stralkanaler defekta

- (18013000) Byt ut
strélkanalsenhet
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Lietuviskai

Saugumo technikos nurodymai

Apsaugai nuo uzspaudimo ir jsipjovimo montavimo metu
mivékite pirtines.

Turi biti i8lyginti $alto ir karsto slégio nelygumai.

Montavimas (zr. psl. 33)

Démesio! Maisytuvas privalo biti montuojamas ir
iSbandomas pagal veikiancias normas ir $iq instrukcijq.

Techniniai duomenys

Sios serijos maiSytuvai turi vandens tekéjimo
ribotuvq "EcoSmart®" (Srauto ribotuvas).
Vandens pralaidumas su oro
kompresoriumi:

Vandens pralaidumas be oro
kompresoriaus:

Darbinis slégis:
Rekomenduojamas slégis:
Bandomaisis slégis:

(1 MPa = 10 bary = 147 PS|)
Karsto vandens temperatira:
Rekomenduojama karsto vandens temperatira:

7 1/min 0,3MPa

14 |/min 0,3 MPa

ne daugiau kaip 1 MPa
0,1 - 0,5 MPa

1,6 MPa

ne daugiau kaip 80° C
65° C

Gedimas Priezastis

“Hansgrohe” maisytuvai gali buti naudojami su hidrauliskai
ir termiskai regulivojamais momentiniais Sildikliais, kai
vandens slégis mazZesnis kaip 0,15 MPa.

Jei yra problemy su momentiniu vandens 3ildikliv ar
neuztenka vandens srauto, turi biti pasalintas uz oro
kompresoriaus esantis ribotuvas “EcoSmart®” (5a).

§ioie jrangoje yra jrengta srautiné vandens srové, kuri
pabréZzia vandens kaip gyvybés elemento natiraligjq
puse. Kadangi srautiné vandens srové yra srové be oro,
rekomenduojame naudoti ,Axor Massaud” vandens
praustuvus arba itin gilias vandens kriaukles, kad baty
iSvengta tikdtancio vandens.

Atsarginés dalys (Zr. psl. 3)
SpecialGs priedai

58085000 Montavimo jrankiy rinkinys (néra
pridedamal)

Valymas (zr. psl. 38)

Priemoné

Per maza srové

- Slégis nepakankamas

- Patikrinti vamzdZiy spaudimg

- Uzsikim3es kampinio ventilio filtras

- I3valyti / pakeisti filtrg

- "EcoSmart®" purvinas arba

sugedes

- I3valykite arba pakeiskite
"EcoSmart®"

- Susisukusi prijungimo Zarna

- Prijungimo Zarng montuokite
didesniu spinduliu

Sunkiai sukiojama rankenélé

- PaZeistas ventilis

- Pakeisti ventilj

Maidytuvas praleidzia vandenj
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- Pazeistas ventilis

- Pakeisti ventilj

- (18013000) Sugedes purkstukas

- (18013000) Pakeiskite purkstukqg



Hrvatski

Sigurnosne upute
Prilikom montaZze se radi sprie¢avanja prignjecenia i

posjekotina moraju nositi rukavice.

Velika razlika v pritisku izmedu vruée i hladne vode mora
biti izbalansirana.

Sastavljanje (pogledaj stranicu 33)

Paznja! Cijevi moraju biti postavljene, isprane i testirane
prema vazecim normama.

Tehniéki podatci

Ova serija jednoruénih mijesalica ima ugraden
limitator protoka vode (Ograni¢avaé protoka).

Protok vode sa EcoSmart-om: 7 |/min 0,3MPa
Protok vode bez EcoSmart-a: 14 1/min 0,3 MPa
Najvedi dopusteni tlak: tlak 1T MPa
Preporuéeni tlak: 0,1 - 0,5 MPa
Probni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura vruée vode: tlak 80° C
Preporuéena temperatura vruée vode: 65° C

Greska Uzrok

Hansgrohe armature mogu se koristiti u kombinaciji sa
hidraulieki i termicki kontroliranim protoénim bojlerima
ukoliko tlak iznosi najmanje 0,15 MPa

Ako dolazi do problema sa protoénim bojlerima ili
ne izlazi dovoljno vode, EcoSmart® (5a) lociran iza
perlatora mora biti uklonjen.

Ova je armatura opremljena mlazom za zapljuskivanije koji
nagladava prirodnu stranu vode kao Zivotnog elementa.
Bududi da je kod mlaza za zapljuskivanije rije¢ o mlazu
kojemu se ne pridodaju mjehuriéi vode, preporuéujemo
ga za primjenu u Axor Massaud umivaonicima odnosno
u drugim, osobito dubokim umivaonicima, kako bi se voda
$to manije raspriivala naokolo.

Rezervni djelovi (pogledaj stranicu 3)
Posebni pribor

58085000 Set klju¢eva za instalaciju (Nije sadrzano
u isporucil)

Ciséenije (pogledaj stranicu 38)

Otklanjanje

Nedovoljno vode

- Prenizak pritisak vode

- Ispitajte tlak u cijevima

- Oistite filtar za skupljanje

necistoée u kutnim ventilima

- Oistite ili zamijenite filtar

- EcoSmart® je prljav/neispravan

- Ogistite odnosno zamijenite
EcoSmart®

- Dovodna gipka cijev je odvojena.

- Montirajte prikljuéne gipke cijevi
u veéem radijusu.

Ruéica se zaglavila

- Gornji dio ventila za zatvaranje

je ostecen

- Zamijenite gornji dio ventila za
zatvaranje

Slavina kaplje

- Gornji dio ventila za zatvaranje

je osteden

- Zamijenite gornji dio ventila za
zatvaranje

- (18013000) Mjenjaé mlaza je

neispravan

- (18013000) Zamijenite mjenjac
mlaza.
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Torkce

Giivenlik uyarilar

Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi yaralanmalari
dnlemek icin eldiven kullanilmalidir.

Sicak ve soguk su baglantilari arasinda biyik basing
farkhiliklar varsa, bu basing farkliliklarinin dengelenmesi
gerekir.

Montaiji (Bakiniz sayfa 33)

Onemli! Batarya monte edilmeli, gecerli normlardan
sonra akis testi yapilmalidir.

Teknik bilgiler

Batarya dizi halinde EcoSmart® (akis sinirlayicisi)
Debisi (akis sinirlayicisi ile): 7 1/dak 0,3MPa
Debisi (akis sinirlayicisiz): 14 1/dak 0,3 MPa
isletme basinci: azami 1 MPa

Hansgrohe bataryalari, akis basinci en az 0,15 MPa
olursa hidrolik ve termik kumandali sofbenlerle baglantl
olarak kullanilabilir.

Surekli akish su isihcilart ile birlikte kullaniminda problemler
s6z konusu ise veya akan su miktarinin daha fazla olmasi
isteniyorsa, perlatériin arka tarafindaki akis sinirlayicisi
(5a) sakilip cikarlabilir.

Bu armatir, yasam kaynagri olan suyun dogal yéninin
altini gizen bir havasiz piskirtict ile donatlmighr. Havasiz
puskiirtme ucunda hava karisimi olmayan bir piskiirtme
islemi s6z konusu oldugu icin, su sicramasini dnlemek
amaciyla Axor Massaud lavabolarinin ya da ekstra derin
lavabolarin kullanilmasini éneriyoruz.

Yedek Parcalar (Bakiniz sayfa 3)

Ozel aksesuarlar

Tavsiye edilen isletme basinci: 0.1 -0,5MPa 58085000 Montaj anahtari seti (Teslimat kapsamina
Kontrol basincr: 1,6 MPa dahil degildir)
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
SICG!( su 5|.cok||g|: azami 80° C  yopizleme (Bakiniz sayfa 38)
Tavsiye edilen su isisi: 65° C
ariza sebep yardim
Az su geliyor - Besleme basinci yeterli degil - Hat basincini kontrol edin

- Ara musluklardaki filtre kirlenmis.

- Filtreyi temizleyin yada ¢ikartin

- EcoSmart® kirlenmis / arizal

- EcoSmart®' temizleyin ya da
degistirin

- Baglanti hortumu kirlenmis.

- Baglant hortumlarini daha bisyik
bir yaricapta takin.

Batarya kullanimi agirlasiyor - Kesici Ust parcasi zarar gérmiss

- Kesici Ust parcasini degistirin

Batarya su damlatiyor - Kesici Ust parcasi zarar gérmis

- Kesici Ust parcasini degistirin

- (18013000) Sprey modil arizali
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- (18013000) Sprey modili
degistirin



Romaéna

Instructiuni de siguranta

La montare utilizai ménusi pentru evitarea contuziunilor
si tGierii mdinilor.

Diferentele de presiune mari intre alimentarea cu apé rece
si ap& caldd trebuie echilibrate.

Montare (vezi pag. 33)

Atentie! Bateria trebuie montatd, clatitd si verificatd
conform normelor in vigoare.

Date tehnice

Bateria este dotatd in serie cu reductor de
debit EcoSmart® (Limitator de scurgere).

Debit de apd cu EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa
Debit de apd fard EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa

Presiune de funcfionare: max. 1 MPa

Presiune de functfionare recomandatd: 0,1 - 0,5 MPa

Presiune de verificare: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura apei calde: max. 80° C

Temperatura recomandatd a apei calde: 65° C
Deranjament Cauza

Bateriile Hansgrohe pot fi utilizate cu boiler instant cu
comandd termicd sau hidraulicd dacd presiunea apei de
alimentare este de min. 0,15 MPa.

Dac& apar probleme cu boilerul instant sau dacd dorifi
un debit de ap& mai mare, putefi s& demontati unitatea
EcoSmart® (reductor de debit 5a), care se afld in spatele
suflatorului de aer.

Armdtura este dotatd cu un jet cu efect de ploaie, care
subliniaz& caracteristicile naturale ale elementului de
viatd, apa. Deoarece la jetul de apd cu efect de ploaie
nu se adaugd aer, se recomandd utilizarea unei chiuvete
Axor Massaud sau a unei chivvete extra adénci pentru
evitarea stropirii.

Piese de schimb (vezi pag. 3)
Accesorii optionale

58085000 Set de chei pentru montare (nu este inclus
in setul livrat)

Curdtare (vezi pag. 38)

Masuri de remediere

Prea putind apé
insuficientd.

- Presiune de alimentare

- Verificati presiunea din conducte.

- Sita de impuritdti din ventilul de
colf este murdar

- Curétati / schimbati sitele de
impuritdti.

- S-a murddrit / s-a defectat
instalafia EcoSmart®

- Curétafi sau schimbati instalatia
EcoSmart®

- S-a blocat furtunul de racordare

- Montati furtunurile de racordare
intr-o raz& mai mare

Bateria se misca dificil
deterioratd.

- Piesa superioard de blocare este

- Schimbati piesa superioard de
blocare.

Bateria picurd

- Piesa superioard de blocare este

- Schimbati piesa superioard de

deterioratd. blocare.
- (18013000) Duzs jet defectd - (18013000) Schimbati duza de
jet
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EXAnvika

Ymod:ilaig aopalsiag

la va amoduyere TpaUpATICHOUG KATA T GUvAppoAdynon
mpémel va Gopdre yavria.

O1 Siadopig g mieong perall g olvdeong kplou kal
Leotol vepoU Ba mpémel va avriotabpilovrat.

Zuvappoldynon (BA. cehida 33)

Mpoooxn! H umarapia mpémel va tomoBernBei, va
mAuBel kar va eheyxOei pe Paon Toug IoxlovTeg Kavdveg
udpaulikig TExVNG

Texvika XapakrnpioTika

Tumrorroinpévn kevTpikn Bava pe
eayiororrontr vépou (EcoSmari®)
(mepropioTikr) Siaraln vepou)
Karavalwon vepou pe ehayiotomoinT)

vepou: 7 1/min 0,3MPa
Karavalwon vepol xwpig ehayiotomoinm)

vepou: 14 1/min 0,3 MPa
Aeimoupyia mieong: ¢wg 1 MPa
2uvioTwpevn AeiToupyia mieong: 0,1 - 0,5 MPa
Migon eéyyou: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Oeppokpacia {eatol vepou: twg 80° C
Suviotpevn Beppokpacia {eoTol vepou: 65°C

BAaBn Arria

O1 Baveg Hansgrohe pmopolv va cuvduaoctolv pe
Tayubeppooiduwveg uSpaulikou kai Beppikol etyxou, dtav
n mieon pong apiBuei Touhdyiotov 0,15 MPa.

Eav mapouciaotel mpdPAnpa pe Tov Taxubeppooidwva 1
otav anaiteital mepIcodTepo vepd, propel va amopakpuvBel
o ehayioTomoinTg vepou (EcoSmart®), (peiwmg pong 5a),
o omoiog Ppiokeral miow amé 1o Giktpo.

H pmatapia au) ekroéele o vepd pie T popdr katappdkm,
tovifovtag éro1 T {wvtdvia Tou $uciKol oToIKEIOU TOU
VEPOU.

H &éoun vepol mou ektoéeleral oav katappdktng Sev
TIEPIEXEI AEPA KAl YIA VA PNV TITGING OUVIGTOUHE T XProN
vimpwv Axor Massaud fj vimmipwy pe peydho Bdbog.

AvrallakTika (BX. cehida 3)
Eidika alsooudap

58085000 Zer khe1biov cuvappohoynong (Sev
mepihapPaverar otov mapadotio eomhiopd)

Ka@apiopodg (BA. oehida 38)

Ai16pOwon

Avemapkig vepo
EMTAPKNG

- H mieon mapoxng Sev eivar

- Exéy&re Ty mieon Tov ayoyov
amoyéteuong/Udpeuong

- To diktpo culoyrig akaBapaoiov
eival Bpopiko oTIg yoviakeg

BarBides.

- KaBapiore/alaére To dirtpo
oulMoyng akaBapaoiov

- Bpopikog / ehatrwparnikog

- limpiar / cambiar EcoSmart®

ehayioToTroINnTrG VEPOU

(EcoSmart®)

- Zbodién cwhjva mapoxng

- 2UVAPHONOYNOTE TOUG CWAMVEG
TAPOXNG O PEYAAUTEPN AKTIVA.

SkAnpn pmratapia (peikmg)

- BA&Pn oTo méve pipog Mg
didgraéng ppayis

- AMGEre o mave pépog g
didraéng ppayns

H prarapia otade

- BA&Pn oto méve pipog Mg
didgraéng dpayng

- AMGEre o mave pépog g
didradng ppayns

- (18013000) BA&Pn otov

karaioviotipa (vioug)
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- (18013000) AM&ETs Tov

karaiovioTpa (vroug)



o

G Ll (S il me A gsasile A At (e
0,15 0o dy ¥ 33l ge cslall 5 (Silssuell oSal
RSN

dpaspie dia 8 COSE A 3 el el Gl s 13)
(EcoSmart®) oldl (3835 2aae ¢l cany colall (HlS (38
A sgill 8 et ald 5 g sl

U g oLl V5 I (prlall 4K 8 5laall o] i
U S i gl W cana olsell BlS (g (505 GBS S8
Gigaa indl L e g de el al il 51 Axor Massaud
(3 daia aal ) Ll akad

FSEQUAL N

(Aelusal) iy ginall o 7 500 e ) duali 22 Hik 58085000

(22 Aniia pal)) cagdaill)

ShaY) elgnts
L all Gl e i)
ol sl ey

Jaal Gigan Cuadl

(33 Anim gal)) S A

oalaall B85 Wil leadadinly Aladll S5y la
Lo Jsenall

A8l cliual gall

Lokl @ 2154) EcoSmart® g 13 LA ads zUG) &
22 aladiuly sbiall (3835 Jaza

JSualane 0,34880 / 317 sl
pladiul ) g2 slaall (B85 Jara

JSulaie 0,3 28801/ 5114 13l 2aae
JSlase 1 i) 2al) sl Jarca
JSuissa0,1-0,5 4 o sall Qi) Tz
JSulaset 6 LAY haa

(PSI 147 = J. 10 = JSuilane 1)

80° Cmady) 2all (AL el 55 jada
elall Ly om sl 3 5) jall da o
65° C oAbl

DIN EN 246 dica sall &illas e & 5eill § jsga

oY) gkl Gl Shand)
) gl nim el LSl M20Y) labaia - Gl e L)

Al 5 ] ka8 -

el el b CAALAY) i ja -

Tota

slaall s i an g i of Cadaiy o8-

2all5 / 2aia oluall Dl 2 i sm s -

ST s o 0 el A S 5 -

smmia pea sl 5l 4 -

s slall Bl o 3a s -

Glls g slall Bl e 3a -

A< all s Ll

é}“\éﬂﬂ\;})ﬁ\ﬁ_

Glls g slall Blal ¢ a -

LAY e ele il ks Ladles

Sl 4a 5a % 25(18013000) -

Gl Ll 45 5+(18013000) -

25



Slovenski

Varnostna opozorila

Pri montazi je treba nositi rokavice, da se prepreéijo
poskodbe zaradi zme&kanija ali urezov.

Velike razlike v tlaku med priklju¢kom za mrzlo in
priklju¢kom za toplo vodo je potrebno izravnati.

Montage (glejte stran 33)

Pozor! Armaturo je potrebno montirati, splakniti in testirati
v skladu z veljavnimi predpisi.

Tehniéni podatki

Ta serija armatur je opremljena z EcoSmart®
(omejevalnikom pretoka vode)
Pretok vode z EcoSmartjem
(omejevalnikom pretoka):
Pretok vode brez EcoSmartja
(omejevalnika pretoka)

7 |/min 0,3MPa

14 1/min 0,3 MPa

Armature Hansgrohe lahko uporabljate v povezavi s
hidravli¢no in termi¢no uravnavanimi pretoénimi grelniki,
&e je pretocni tlak najmanj 0,15 MPa.

Ce imate probleme s preto&nim grelnikom ali Ze Zelite vegji
pretok vode, lahko odstranite EcoSmart® (omejevalnik
pretoka vode 5a), ki se nahaja za perlatorjem.

Ta armatura je opremliena s poplavnim curkom, ki
poudarja naravno stran Zivljenskega elementa vode. Ker
gre pri poplavnem curku za curek brez prime3avanja
zraka, priporo&amo, da se izognete 3kropitvi tako, da
uporabite umivalnik Axor Massaud oziroma posebe;j
globok umivalnik.

Rezervni deli (glejte stran 3)
Poseben pribor

58085000 Komplet klju¢ev za montazo (Ni vkljugeno)

Delovni tlak: maks. 1 MPa Revy . .
C lejte stran 38

Priporoceni delovni tlak: 0,1 - 0,5 MPa iscenie (glejte stran 38)

Preskusni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)

Temperatura tople vode: maks. 80° C

Priporo¢ena temperatura tople vode: 65° C

Napaka Vzrok Pomo¢
Malo vode - Nezadosten oskrbovalni tiak - Preverite tlak v ceveh

- Lovilnik umazanije v kotnih ventilih

je umazan.

- O¢istite/zamenijaite filtre

- EcoSmart® umazan / pokvarjen

- EcoSmart® odistite oz.
zamenijajte

- Prikljuéna gibka cev se je snela.

- Prikljuéne gibke cevi montirajte v
ve&jem polmeru.

Tezko premikanje armature
enote

- Poskodovan gornii del zaporne

- Zamenijaijte gorniji del zaporne
enote

Iz armature kaplja

- Poskodovan gornii del zaporne

- Zamenijaijte gorniji del zaporne

enote enote
- (18013000) Oblikovalnik curka - (18013000) Oblikovalnik curka
je pokvarjen zamenijajte
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Estonia

Ohutusjuhised

Kandke paigaldamisel muljumis- ja 18ikevigastuste
véltimiseks kindaid.

Kui killma ja kuuma vee iihenduste surve on véga eriney,
tuleb need tasakaalustada.

Paigaldamine (vt k 33)

Tdhelepanu! Seadmestiku paigaldamine, lébipesu
ja kontrollimine peab toimuma vastavalt kehtivatele
normidele.

Tehnilised andmed

Segistisari on toodetud koos EcoSmart®
(veehulgapiirajaga)

Hansgrohe segisteid v&ib kasutada koos hidrauliliselt ja
termiliselt juhitavate boileritega, kui vee surve on véhemalt

0,15 MPa.

Kui esineb probleeme labivooluboileiga véi kui soovitakse,
et vee lébivool oleks suurem, tuleks sdela taga asuv
EcoSmart® (veehulgapiiraja 5a) eemaldada.

See segisti on varustatud survejoaga, mis réhutab vee
kui péhielemendi loomulikku kiilge. Kuna survejoa puhul
on tegemist joaga, millele ei ole 6hku juurde segatud,
soovitame veepritsmete véltimiseks kasutada Axor
Massaud’ kraanikaussi véi eriti sigavat valamut.

Varuosad (vt k 3)

Spetsiaalne lisavarustus

L?b!vool .EcoSmarr'l korr.qlz 7 l/"Tm 0,3MPa 58085000 paigaldusvétmete komplekt (ei sisaldu
Labivool ilma EcoSmart'ita: 14 |/min 0,3 MPa komplekiis)
Toorahk maks. 1 MPa
Soovitatav t&6rohk: 0,1 - 0,5 MPa Puhastamine (vt Ik 38)
Kontrollsurve: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 baari = 147 PSI)
Kuuma vee temperatuur: maks. 80° C
Soovitatav kuuma vee temperatuur: 65° C

Rike P&hijus Lahendus

Véhe vett - Surve ebapiisav - Kontrollige vee survet torudes (kui

pump on installeeritud, kontrollige
kas pump t36tab)

- Nurkventiilide mustusesdel must.

- Puhastage/vahetage filter

- EcoSmart® must / defekine

- EcoSmart® puhastada vai vélja
vahetada

- Uhendusvoolik lahti thendatud

- Paigaldage hendusvoolikud
suurema raadiusega

Segisti kéib raskelt

- Sulguri ilaosa on kahjustunud

- Vahetage é&ra sulguri Glaosa

Segisti tilgub

- Sulguri Glaosa on kahjustunud

- Vahetage é&ra sulguri Glaosa

- (18013000) Joavormija defekine

- (18013000) Oblikovalnik curka
zamenijajte
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Latviski

Drosibas norades
Montazas laika, lai izvairitos no saspiedumiem un

iegriezumiem, nepiecie3ams nésat cimdus.

Jaizlidzina spiediena atikiribas starp auksta un karsta
Udens pievadiem.

Montaza (skat. 33. Ipp.)

Uzmanibu! Jaucéjkrans jamontg, jaskalo un japarbauda
atbilsto3i spéka eso3ajdm normam.

Tehniskie dati

Jaucéjkrans tiek razots kopa ar EcoSmari®
(caurteces ierobezotajs)

Caurteces intensitate ar EcoSmart:
Caurteces intensitate bez EcoSmart:

7 |/min 0,3MPa
14 1/min 0,3 MPa

Hansgrohe jaucéjkranus var izmantot kombinacija ar
hidrauliski un termiski vadamiem caurteces silditajiem, ja
plusmas spiediens ir vismaz 0,15 MPa.

Ja rodas problémas ar caurteces silditaju vai ari ja nav
pietiekama ddens plisma, janonem EcoSmart® (caurteces
ierobezotajs 5a), kur atrodas aiz aeratora.

Sai armatirai ir iespsjama kaskades strokla, kas pasvitro
Udens ka dzivibas elementa dabisko pusi. Ta ka kaskades
strokla nav gaisa, lai izvairitos no Gdens lakatam, iesakam
izmantot ,Axor Massaud” mazgdjamas blodas vai ipasi
dzilas izlietnes.

Rezerves dalas (skat. 3. Ipp.)
Speciali aksesudari

58085000 Montazas atslegu komplekts (komplekta

Darba spiediens: maks. 1 MPa netiek piegadats)

leteicamais darba spiediens: 0,1 - 0,5 MPa

Parbaudes spiediens: 1,6 MPa -
! TiriSana (skat. 38. Ipp.

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) (skat. 38.lpp.

Karsta Gdens temperatira: maks. 80° C

leteicama karsta ddens temperatira: 65° C

Traucéjums lemesls Bojajumu novérsana
Maz Gdens - Problémas ar idens apgadi - Parbaudit spiedienu Gdenvada

- Stira ventilos ir nefirs filtrs.

- Tirit / nomainit filtrus

- Nefirs / bojats EcoSmart®

- |zfirit jeb nomainit EcoSmart®

- Atvienojusies piesleguma 3|utene.

- Uzmontét piesleguma 3§|otenes
lielaka radiusa.

Jaucéjkrans smagi grozams

- Bojata noslédzéjvieniba

- Nomainit noslédzéjvienibu

Jaucgjkrans pil
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- Bojata noslédzéjvieniba

- Nomainit noslédzéjvienibu

- (18013000) Bojds straklas
veidotaijs

- (18013000) Nomainit straklas
veidotaju



Srpski

Sigurnosne napomene
Prilikom montaze se radi spreéavanja prignje&enija i

posekotina moraju nositi rukavice.

Velika razlika v pritisku izmedu vruée i hladne vode mora
biti izbalansirana.

Montaza (vidi stranu 33)

PaZnja! Armatura mora biti postavliena, isprana i
testirana prema vazeéim normama.

Tehnicki podaci

Ove armature imaju serijski ugraden
EcoSmart® (ogranic¢avaé protoka vode).

Protok vode sa EcoSmart-om: 7 |/min 0,3MPa
Protok vode bez EcoSmart-a: 14 1/min 0,3 MPa
Radni pritisak: maks. 1 MPa
Preporuéeni radni pritisak: 0,1 - 0,5 MPa
Probni pritisak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura vruée vode: maks. 80° C
Preporuéena temperatura vruée vode: 65° C

Smetnja Uzrok

Hansgrohe armature se mogu koristiti u kombinaciji s
hidrauli¢ki i termicki kontrolisanim protoénim bojlerima
ukoliko pritisak iznosi najmanje 0,15 MPa.

Ako dolazi do problema sa protoénim bojlerima ili ne
izlazi dovoljno vode, EcoSmart® (ograni¢avaé protoka
vode 5a) lociran iza aeratora mora biti uklonjen.

Ova armatura je opremliena mlazom za zapljuskivanje,
koji naglasava prirodnu stranu vode kao Zivotnog
elementa. Bududi da se kod mlaza za zapljuskivanje radi
o mlazu kome se ne dodaju mehuriéi vode, preporuéujemo
ga za primenu u Axor Massaud lavaboima odnosno u
drugim, posebno dubokim umivaonicima, kako bi voda
$to manje prskala okolo.

Rezervni delovi (vidi stranu 3)
Poseban pribor

58085000 Set klju¢eva za montazu (Nije sadrzano u
isporuci)

Ciséenje (vidi stranu 38)

Pomo¢é

Nedovoljno vode

- Prenizak pritisak vode

- Ispitajte pritisak u cevima

- Otistite mreZicu za hvatanje
prljavitine u ugaonim ventilima

- Ocistite / zamenite mreZicu za
hvatanije prljavitine

- EcoSmart® je prljav / neispravan

- Ogistite odnosno zamenite
EcoSmart®

- Prikljuéno crevo se odvojilo.

- Montirajte prikljuéna creva u
veéem polupre&niku.

Rugica se zaglavila
je ostecen

- Gornji deo ventila za zatvaranje

- Zamenite gornji deo ventila za
zatvaranje

Slavina kaplje
je ostecen

- Gornji deo ventila za zatvaranje

- Zamenite gornji deo ventila za
zatvaranje

- (18013000) Uobli¢avaé mlaza je

neispravan

- (18013000) Zamenite
vobli¢avad mlaza
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Norsk

Sikkerhetshenvisninger

Bruk hansker under montasjen for & unngé& klem- og
kuttskader.

Store trykkdifferanser mellom kaldt-og varmtvannstilkoblinger
skal utlignes.

Montasje (se side 33)

Obs! Armaturen skal monteres, spyles og sjekkes iht.
gyldige standarder.

Tekniske data

Armatur er standardmessig utstyrt med
EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser)
Gjennomstremningsytelse med

Armaturer fra Hansgrohe kan brukes sammen med
hydraulisk og termisk stryrte gjennomstremningsovner nar
gjennomstremningstrykket er p& minst 0,15 MPa.

Ved problemer med gjennomstremningsovnen, eller
ndr man ensker en starre vanngjennomstremning, kan
EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser 5a) fiernes.
Den sitter bak luftdysene.

Denne armaturen er utstyrt med en skyllstréle som
fremhever den naturlige siden av livselementet vann. Ved
skyllstréle dreier det seg om en stréle uten tilsetning av luft.
For & forhindre alt for mye sprut anbefaler vi derfor & bruke
Axor Massaud vasker hhv. en ekstra dyp vask.

Servicedeler (se side 3)

EcoSmart: 7 |/min 0,3MPa  Ekstratilbehor
Gjennomstremningsytelse uten 58085000 Seft med tasi Kl ikk di
EcoSmart: 14 1/min 0,3 MPa | eft med montasenckler (ikke med i
everansen)
Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1 - 0,5 MPa — )
’ ’ R de 38
Pravetrykk 1,6 MPa engjering (se side 36)
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur maks. 80° C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C
Feil Arsak Feilrettelse
Lite vann - Forsyningstrykk er ikke filstrekkelig - Ledningstrykk sjekkes

- Smussfangersil i hjgrneventiler er
skitten

- Smussfangersil rengjeres / byttes

- EcoSmart® er skitten / defekt

- EcoSmart® rengjeres hhv. Byttes

- Tilkoblingsslange er avklemt

- Tilkoblingsslange monteres med
en starre radius.

Armatur ikke lett bevegelig

- Avsperrings-overdel skadet

- Bytte avsperrings-overdel

Armatur drypper
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- Avsperrings-overdel skadet

- Bytte avsperrings-overdel

- (18013000) Stréleformer er
defekt

- (18013000) Stréleformer byttes



BBJIITAPCKUA

Ykazauus 3a 6esonacHocT

Mpu MoHTaxXa TpS6BA NG CE& HOCAT PbKABMUM, 3d A
ce u3berHar HOPAHIBAHMS NOPAAM  NPUTUCKAHE MMM
nops3saHe.

[onemure Pasnnkm B HANAraHeTo mMexny misoamte 3a
CTyoeHara u tonnarta sona Tp$I6BG na ce n3pasHaBAT.

MoHTax (smxre ctp. 33)

BHumanue! Apmarypata tpabea na ce mMoHTMpa,
NPOMME 1 NPOBEPM B CHOTBETCTBME C BANMAHMTE HOPMM.

TexHUUecku AaHHU

Apmarypara e 060pyRABAHA CEPUITHO C
EcoSmart® (orpanuuuten Ha npotmuane).
Mouwtocr Ha notoka ¢ EcoSmart
(orpaHuumTen Ha npotuuane):
Mouwtoct Ha notoka 6e3 EcoSmart
(orpanuumTen Ha npotnuane):
PabotHo Hansrawe:

7 n/mun 0,3MMMa

14 n/mun 0,3 MlMa
Mmakc. T Ma

Mpenopsuntento pabotto Hansrane: 0,1 - 0,5 MMa
KoHtponHo Hansranxe: 1,6 MlMa
(1 MMa = 10 bar = 147 PSI)

TeMmneparypa Ha ropelara Boaa: make. 80° C

Mpenopbuntenta temneparypa Ha ropewara soaa: 65°

C

HeusnpaeHocr MpuunHa

Apmarypure Ha Hansgrohe morar aa ce usnonsear sbs
BPB3KA C XMAPABIMYHO M TEPMMUHO YNPABNISEMM MPOTOUHM
HArpPeBaTenM, KO XMAPABAMYHOTO HANSTAHE U MUHUMYM

0,15 MMa.

Mpu Npobnemm ¢ NPOTOYHMS HATPEBATEN MM KOTATO
XenaeTe no-ronsmMa NponyckatenHa cnocobHoct Ha
BonaTa, Moxe aa otctpanmte EcoSmart® (orpanmuntens
Ha npoTyake 5a), KOMTO ce HAMMPA 3aM aepaTopa.

Tasu apmatypa e cHabaeHa ¢ Npenueala cTpys, KOSTO
NOQYepTABA €CTECTBEHATA CTPAHA HA XMBUS ENeMeHT
Bona. Tit KATO NpM NPenMBALATA CTPYS CTABA BBNPOC
3a cTpys 6e3 npubassHe Ha BB3AYX, 30 Aa u3berHeTte
npbckaHeTo Ha Bopa Bu npenopbusame na msnonssate
nerexute Axor Massaud 1nu MHOTO ABAGOK yMUBAMHMK.

CepeusHM yactu (smxre ctp. 3)
CrneumanHu NPUHARNEXHOCTU

58085000 MoHtaxHm kntoyose komnn. (He ce cbabpxa
B obema Ha noctaskal)

Mouuncrsane (suxre ctp. 38)

Momowy

Marnko sona
NOCTATBYHO

- 3OXPOHBC|LL|,0TO HAng4raHe He e

- Mposepete HansraxeTo Ha
Tprbonposona

- LleJJKOTCI 30 ynaesHe HA
3aMBPCABAHMATA B BINTOBUTE

- MNoumcrere / CMeHeTe uenkuTte 3a
ynasgHe HQ 30MBbPCABAHUATA

KNanaHu e 3aMbpCeHda.

- 3ambpceH / nedekrer

EcoSmart®

- Mouncrete pecn. cMmeHete
EcoSmart®

- CBbp3BALUMST MAPKYY €
ocsobopeH oT knemara.

- MoHtmparire cebpssawmre
MAPKY4M B MO-FOMIM PAAMYC.

TpyaHo nomemxHa apmarypa

- MoepeneHa ropHa yact Ha
6roknposkara

- CM#HO HO TOPHATA YaCT Ha
6nokmposkara

ApMmartypara kane

- MNoepeneHa ropHa yacr Ha
6nokuposkara

- CMsHQO Ha ropHaTa Yact Ha
6nokmposkara

- (18013000) OedektHo

npucnocobnetme 3a opopmsHe

Ha cTpysTa

- (18013000) CmsHa Ha
npucnocobneHuneTo 3a opopmsHe
Ha cTpysTa
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Shqib

Udhézime sigurie

Pér t& evituar léndimet e pickimeve ose t& prerjeve gjaté
procesit t& montimit duhet gé t& vishni doreza.

Ndryshimet e médha té presionit mes lidhjeve té ujit t&
ftohté dhe atij t& ngrohté duhen ekuilibruar.

Montimi (shih fagen 33)

Kujdes! Armatura duhet montuar, shpérlaré dhe
kontrolluar né bazé t& normave té& vlefshme.

Té dhéna teknike

Armatura sipas serisé éshté e pajisur me
EcoSmart® (Kufizues i rriedhies).
Kapaciteti i rriedhjes me EcoSmart:
Kapaciteti i rriedhjes pa EcoSmart:

7 |/min 0,3MPa
14 1/min 0,3 MPa

Armaturat e Hansgrohe mund t& pérdoren né kombinim me
ngrohés elekiriké t& ujit t& drejtuar né ményré hidraulike ose
termike nése presioni i rriedhjes &shté minimumi 0,15 MPa.

Nése lindin probleme me ngrohésin elekirik t& ujit ose
nése déshironi t& keni mé shumé véllim uji, atéheré mund
t& ¢'montohet EcoSmart® (kufizuesi i rriedhjes sé ujit 5a),
i cili ndodhet pas perlatorit..

Kjo armaturé &shté e pajisur me njé curri, i cili e nénvizon
anén natyrore té elementit jetésor ujé. Megenése ky
curril nuk pérzihet me ajér, atéheré ne ju késhillojmé qé
pér evitimin e spérkatjeve t& padéshiruara t& pérdorni
lavamané Axor Massaud, respektivisht lavamané shumé
té thellé.

Pjesé& ndérrimi (shih fagen 3)

Presioni gjaté punés maks. 1 MPa  Paijisie t& posacme
Eres!on! : rf-)komo‘r?.duor: 01 - ?’2 mﬁa 58085000 Kompleti i celésave t& montimit (nuk pérfshihet
resiont per prove: ! @ né véllimin e furnizimit)
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura e ujit t& ngrohté maks. 80° C pocirimi (shih fagen 38)
Temperatura e rekomanduar e ujit t& ngrohté: ~ 65° C
Demtim Shkaku Ndihme
Pak ujg - Presioni ushqyes jo limjaftueshem - Kontrolloni presionin e tubacionit

- Sita pér mbledhjen e papastértive
né ventilat kéndoré &shté e
ndotur.

- Pastroni/Kembeni siten qe
mbledh papastertite

- EcoSmart® éshté i ndotur/ defekt

- Pastroni / kémbeni EcoSmart®

- Zorra lidhése éshté pérthyer

- Montoni zorrén lodhése né njé
radius mé t& madh

Armatura punon rende

- Pjesa e siperme e bllokuesit e
demtuar

- Nderroni pjesen e siperme te
bllokuesit

Armatura pikon
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- Piesa e siperme e bllokuesit e

demtuar

- Nderroni pjesen e siperme te
bllokuesit

- (18013000) Formuesi i currilit

defekt

- (18013000) Kémbeni formuesin

e currilit



Montage / Assembly / Montaggio / Montaje / Montering / Montagem / Montaz / Montaz /
Montaz / % %% / Montax / Szerelés / Asennus / Montering / Montavimas / Sastavljanije /

Montaji / Montare / Zuvappoléynon / \J=_d¢< / Montaza / Paigaldamine / Montaza /
Montasje / Montimi
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Montage / Assembly / Montaggio / Montaje / Montering / Montagem / Montaz / Montaz /
Montaz / % %% / Montax / Szerelés / Asennus / Montering / Montavimas / Sastavljanije /
Montaji / Montare / Zuvappoléynon / \J=_d¢< / Montaza / Paigaldamine / Montaza /
Montasje / Montimi

(Eam

SW 19 mm
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Montage / Assembly / Montaggio / Montaje / Montering / Montagem / Montaz / Montaz /
Montaz / % %% / Montax / Szerelés / Asennus / Montering / Montavimas / Sastavljanije /

Montaiji / Montare / Zuvappoléynon / 'J= 8w / Montaza / Paigaldamine / Montaza /
Montasje / Montimi

\J

— 58085000
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Montage / Assembly / Montaggio / Montaje / Montering / Montagem / Montaz / Montaz /
Montaz / % %% / Montax / Szerelés / Asennus / Montering / Montavimas / Sastavljanije /

Montaiji / Montare / Zuvappoléynon / 'J= 8w / Montaza / Paigaldamine / Montaza /

Montasje / Montimi

Installationskitt
Mastic d'installation
Installation kit
Mastice d'installazione
Masilla

Kit

Kitt

Mastique

Kit instalatorski
Instalaéni kit
Instalagnd stprava
K e

MoHTax noaBoaku
szaniter szilikon
Asennussarja
Installationskitt

Montavimo rinkinys
Instalaterski kit
Montaj silikonu

Chit de instalare

KiT eykatdoTaong
<l A Osaaa
Komplet za montazo
Paigalduskomplekt
Instalacijas piederumi
Instalaterski komplet
Installasjonskitt
MHcTanaumoHeH kut
Stuko pér instalim

(not included)
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Montage / Assembly / Montaggio / Montaje / Montering / Montagem / Montaz / Montaz /

Montaz / % %% / Montax / Szerelés / Asennus / Montering / Montavimas / Sastavljanije /

Montaji / Montare / Zuvappoléynon / \J=d¢< / Montaza / Paigaldamine / Montaza /

Montasje / Montimi

a1l

50 Nem”D,
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EQUIC

o Limpiar: QuickClean, la funcién de limpieza
manual, permite quitar la cal simplemente frotando
los ejectores.

@ Reinigen: Met QuickClean, de handmatige
reinigingsfunktie, kunnen de straalopeningen door
het met de hand wegwrijven van kalk, gereinigd
worden.

@ Rengoring: Med QuickClean, den manuelle
rengeringsfunktion kan strélekanalerne let renses

for kalk - der skal blot gnubbes!

@ Limpeza: O sistema de limpeza QuickClean
requer apenas uma ligeira passagem com a
méo para remover os depésitos de calcdrio do
emulsor.

@ Czyszczenie: Funkcja QuickClean wymaga
. ) ) jedynie delikatnego potarcia dtonig, aby usungé
o Reinigung: Mit QuickClean, der manuellen ewentualne osady kamienia wapiennego.

Reinigungsfunktion kénnen die Strahlformer durch e . R L .
einfaches rubbeln vom Kalk befreit werden. @) Cisténi: S ruéni gistici funkei QuickClean stadi
jednoduché odstranéni vodniho kamene prsty z

o Nettoyage: La pomme de douche est équipée trysek kotoue tvarujiciho proud vody.
de QuickClean, le systéme anticalcaire manuel.

Les dépdts de calcaire s’enlévent en frottant avec
un doigt ou avec une éponge sur les ouvertures de
jets élastiques.
. ; S vk Th Al
@ Cleaning: The QuickClean cleaning function only @ %@'\ﬁTQUICkCI?g;,KEEI{ﬁmeHE’ EES
needs a small manual rub over to remove the lime Bk LK Y, ok AR R

scale from the spray channels. @D Oumcrka: cicrema QuickClean nossonser yaansrs

o Pulitura: Con QuickClean, la funzione anticalcare M3BECTKOBLIE OTNOXEHMA, NOCTATOYHO NPOBECTM NO

manuale, i diffusori del getto possone essere liberati anacmdHon nOBerHOCTVéOBPmOPO nanedem, kak
da calcare con un semplice strofinamento. M3BECTKOBLIG OTNIOXEHMA DYRYT YRANEHI.

Cisténi: Cistiaca funkcia QuickClean, sta&i na
jednoduché odstrénenie vodného kamefia prstami
z trysiek kotd&a tvarujiceho prid vody.
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@ Tisztitas: A QuickClean manudlis tisztitéfunkciénak
készénhet8en a vizsugdrnyildsok egyszerd
leddrzssléssel megtisztithatéak a vizkéstél.

@ Puhdistus: QuickClean -késitoiminen
kalkinpoistojérjestelmé on helppo kayttaa: hiero
sormella ja vedentulo on taas esteetdn.

@ Rengéring: Med QuickClean, den manuella
rengdringsfunktionen, &r det latt att befria
strélkanalerna frén kalk - de ska bar gnuggas.

o Valymas: ,QuickClean” valymo funkcija
apsaugo nuo apkalkéjimo. Uztenka pirstu nubraukti
atsiradusius nedvarumus nuo srovés angy.

@ Ciséenje: QuickClean - ruéni sustav za &iséenje
omoguduje jednostavnim trljanjem odstranjivanje
kamenca sa rupica prskalice tusa.

@ Temizleme: QuickClean, iriinde bulunan bir
temizleme fonksiyonudur. Basit bir ovusturma ile
sprey modillerdeki kireci cozer.

@ Curatare: Cu ajutorul sistemului QuickClean putefi
s& indepdrtati depunerile de calcar de pe diferitele
duze de jet de apd prin frecare.

@ Ka@apiopdg: Me QuickClean, T Aertoupyia
kaBapiopol pe 1o xép!, propolv va amopakpuvBolv
pe am\o Tpiyipo Ta dhata amd Ta Kavalia Tou
KaraiovioTipa.

"QuickClean" abill mdiy sadiuly ksl (@D
Claa g g_uja.u'w a1 Sy c@‘\]\ Cadatll dnaliy ey éﬂ\
(3 S Bk e el (e ol w

9 Ciséenje: Z QuickClean, rogno éistilno funkcijo,
lahko s 3ob odistimo vodni kamen tako, da Sobe
enostavno podrgnemo.

@ Puhastamine: Késitsi puhastamise funktsiooni
QuickClean puhul on vajalik vaid kerge
tlehéorumine, eemaldamaks dusikanalitest
katlakivi.

o TiriSana: QuickClean attiridanas funkcija - stroklas
kanalini vienkarsas manualas berzes rezultata tiek
attiriti no kalka.

@ Ciséenje: QuickClean - rugni sistem za &iséenije
omoguéuje odstranjivanje kamenca s rupica
vobli¢avaéa mlaza, jednostavnim trljanjem.

@ Rengjering: Med Quiclean, den manuelle
rengjeringsfunksjonen, kan stréleformere renses for
kalk ved hjelp av enkel gnikking.

@ MNouncreane: C QuickClean, prunara dyHkuus
30 MouMcTBaHE, NpHUCNocobneHnsTa 3a opopmsaHe
HQ CTPYSTA MOFAT NG CE MOYMCTBAT OT BAPOBMKA C
NPOCTO PA3TbPKBAHE.

@D Pastrimi: Me QuickCleanit®, funksionin manual t&
pastrimit mund t& higen mbetjet gélqerore me férkim
t& thjeshté nga formuesit e currilit.
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Prifzeichen / Classification acoustique et débit / Test certificate / Segno di verifica /
Marca de verificacién / Keurmerk / Godkendelse / Marca de controlo / Znak jakosci /

zkuZebni znalka / Osvedienie o skuske / R RIL / 3HAK TeXHMUECKOTO KoHTpona / Vizsgajel /
Koestusmerkki / Testsigill / Bandymo pazyma / Oznaka testiranja / Kontrol isareti /
Certificat de testare / ZApa eAéyxou / il siles / Preskusni znak / Kontrollsertifikaat /
Parbaudes zime / Ispitni znak / Provemerke / Kontponen snak / Shenja e kontrollit
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